" SANINDUSA

COTAS DE INSTALACAO (RECOMENDADAS)
INSTALLATION DIMENSIONS (RECOMMENDED)
COTES D’INSTALLATION (RECOMMANDEE)
COTAS DE INSTALACION (RECOMENDADAS)
QUOTE DI INSTALLAZIONE (CONSIGLIATE)
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CETUS 48 420 115 326 180
CETUS 52 420 15 330 180
URB.Y 48 420 115 340 180
URB.Y 52 420 115 340 180
WCA 420 145 320 230
ADVANCE 420 194 354 180
LOOK 420 140 350 180
LOOK o 420 130 350 80 [N
SANLIFE 420 145 345 180
SANIBOLD 420 130 340 180
SANIBOLD = 420 140 335 180
WINNER 420 130 335 180
PONTOS DE FIXACI’\O ENTRADA DE AGUA DESCARGA SOLO FlXAgAO POR BAIXO
FIXING POINTS 2 WATER SUPPLY FLUSH FINISH FLOOR « TIGHTEN FROM UNDERNEATH
FIX POINTS DE FIXATION H O ENTREE D’EAU D > CHASSE SOL FINI = FIXATION PAR DESSOUS
h— PUNTOS DE FIJACION A ENTRADA DE AGUA DESCARGA /11777 SUELO FIJACION POR DEBAJO
PUNTI DI FISSAGGIO ENTRATA D'ACQUA SCIACQUARE SUOLO FISSAGGIO DA SOTTO

Sanindusa S.A. reserva o direito de fazer alteragoes técnicas sem aviso prévio.

Sanindusa S.A. reserva el derecho de hacer alteraciones técnicas sin previo aviso.

Sanindusa S.A. reserves the right to introduce technical improvements without previous notice.

Sanindusa S.A. réserve le droit de faire des altérations techniques sans information prealable.

Sanindusa S.A. si reserva il diritto di effettuarre cambiamenti tecnici sensa preaviso.



